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~Eine Messe fiir die Stadt Arras* von Andrzej
Szczypiorski

Literaturkritische Beobachtungen

1. Einleitende Bemerkungen

Der Titel des Romans stellt den Namen der nordfranzisischen Stadt
Arras in den Zusammenhang cines katholischen Brauchs, der vorsicht, fiir Ver-
storbene cine Messe zu lesen. Das Auftreten des Stadtnamens im Titel nimmt
dic zcntrale Rolle des Ortes im Roman vorweg und legt gleichzeitig die Unter-
stitzungsbedlirftigkeit der Stadt auch in der Ruhe nach dem Todeskampf durch
religidse Praxis als wesentlich fest.

Die Bestimmung des Ortes durch den Namen einer real existicrenden
Stadt wird von der Vorbemerkung des Autors ergiinzt, die mit ihrer Zeitbe-
stimmung des 15. Jahrhunderts die Vauderie 4’ Arras als historischen Hinter-
grund der Erzithlung cinfUhnt!.

Dieses vorangestellte Verfahren lenkt die Aufmerksamkeit auf den ge-
withlten Hintergrund sowie die Motivation fiir seine Wahl. Dancben erheben
sich Fragen nach den Quellen, aus denen der Autor die Information ﬂlrden
Hintergrund schopfie, nach dem Hintergrund unabhiingig vom Text, nach sei-
naUmubeitungdndnmemwdanWmodmvm )

Ein Bewertungsversuch sieht sich mit der Schwieng.keu konfrontiert,
Kriterien flir die Beurteilung des zwischen dem Text und seincn Referenzwel-

! .Wiosng roku 1458 miasto Arras nawiedzone zostalo kicsks zarazy i glodu. W
ﬁxrm@u—wmmwmw.ymyﬁ:
z nie nastepilo slynne ,Vauderie d°Arras’.
obumeprm'lzdj:‘mn hycih w i czarownic, procesy o urojone herezje, a takte wy-
buch tupiestwa i zbrodni. Po trzech tygodniach przyszio uspokojenie. W jakif czas
potem Dawid, biskup Utrechtu, bastard ksigcia burgundziiego Filipa Dobrego — unie-
waznil wszystkie procesy o czary i Armas. Te wiadnie wydarzenia stano-
;’hkmwesl;iejmjopoMA = Andrzej SZCZYPIORSKI, Msza 2a miasto Arras,

oznad 1989, §.
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ten bestehenden Verhiltnisses auszuwithlen. Ein vorversiananis kann sich de+.
fiir entscheiden, die Selbstiindigkeit des Sprachkunstwerks nicht anzutasten: -

»Wenn das Textspiel als Transformation seiner Referenzwelten verliuft,
dann entsteht etwas, das aus diesen nicht ableitbar ist. Folglich kann keine der:
Referenzwelten Gegenstand der Darstellung sein [...).“2 .

Doch stellt sich jeweils die Frage, welche Freiheiten beim Umgang
Referenzwelten als isthetisch motiviert und iiberzeugend betrachtet werden
konnen und welche Abweichungen als Fehler zu beurteilen sind:

.»Was sich in den Mimesis-Theorien als Differenz zwischen Vorgabe und
Nachahmung hohit, wird dort zum RiB, wo die Performanz dominiert [...].
Das kann jedoch nicht bedeuten, daB der Ri8 als Ri8 erscheint.“3 :

Die Differenz zwischen dem Text und dem gewihlten historischen Hin-
tergrund wird daher nicht in einer unsachgemiBen Darstellung und Verwen-
dung des Hintergrunds ssthetisch iiberzeugen. , :

Stattdessen wird der Text als Ganzes die Differenz zu seinen Vorgaben
darstellen:

»Deshalb vermag nur das Spiel die geschiedenen Positionen unter Auf-
rechterhaltung ihrer Verschiedenheit in die wechselnde Vielfalt moglicher Be-
ziehungen zu bringen.“4 BER

Die Selbstiindigkeit des Sprachkunstwerks stelit sich daher in der Fihig-
keit dar, Nachahmungen von Referenzwelten in sein nach von ihm' gesetz
Regeln bestimmtes Spiel zu ziehen, ohne die Selbstindigkeit der Referefiz-
welten und damit das Spiel zerstoren zu miissen. £ b

Die ausdriickliche Einfiihrung des historischen Hintergrunds in den Ro-
man 1Bt eine dem Text immanente starke Motivation fiir diese Wahl mit-defh
Ziel erwarten, das beabsichtigte Spiel spielen zu konnen.’ ‘

Szczypiorski selbst GuBerte sich zu seinem Werk:6 C

~Mein wirklich wichtigstes Buch ist Eine Messe fiir die Stadt Arras [..}.
In der Messe liegt meine ganze Philosophie, alles, was ich iiber die Menschen,
die Gesellschaft denke. Dies Buch ist mein Plidoyer fiir Toleranz. Und es
zeigt, wie eine Gesellschaft durch intolerante Macht verdorben wird.“7

RS

1 W. ISER, Das Fiktive und das Imagindre, Perspektiven literarischer Anthropologi ,
Frankfurt a. M. 1991, 481. % P ' g
3 Ibid., 500. -
4 Ibid., 501.
5 Da keine Fachliteratur zu diesem Roman existiert, werden im folgenden publi
sche Texte als Informationsquelien herangezogen. .
. ¢ Unter dem Titel Msza za miasto Arras erschien der Roman in Warschau 1971 in
einer Auflage von 40.000 und 1982 von 30.000 Exemplaren. Die jiingste Ausgabe,
nach der hier zitiert wird, erschien 1989 in einer Auflage von 65.000 Exemplaren in
Posen. 1971 wurde das Buch vom polnischen PEN-Club als Buch des Jahres ausge-
zeichnet. In deutscher Ubertragung (von Karin Wolff) unter dem Titel Eine b_lesuﬁjf
die Stadt Arras erschien das Buch 1979 bei der Evangelischen Verlagsanstalt in Berlin
(ehemals DDR). Die Ubertragung von Karin Wolff wurde erneut 1988 und 1991 vem
Dloqenu Verlag in Ziirich vertffentlicht.
Stern 42/1988, 13. 10., 148.

e
s
-



Eine Messe fiir dic Stadt Arras 45

Der Roman konnte in Deutschland zwar an die stiirmische Rezeption von
Szczypiorskis Die schone Frau Seidenmann ankniipfen, erregte aber nicht das
gleiche Aufsehen.8 : B o

Der produktive Schriftsteller? repriisentiert filr die deutsche Offentlichkeit
die zeitgendssische polnische Literatur und wird zu Fragen von Politik und
Geselischaft in Polen mit Interesse gehtirt.10 . :

Die Distanzierung Szczypiorskis vom polnischen Regime 1968 bildete
gleichzeitig auch den AnlaB fiir den Roman Eine Messe fiir die Stadt Arras
und entwickelte sich zu einem wachsenden Engagement des Autors in der Op-
position.1! Seit 1989 amtiert er als Senator der jetzt regicrenden Solidarnos¢
in der zweiten Kammer des polnischen Parlaments.

Bedingt durch den Erfolg des Buches Die schone Frau Seidenmann!? ez-
hielt der Autor seit 1988 reichlich Gelegenheit, in den deutschen Medien seine
Ansichten zu Literatur, Politik, Gott und Welt zu Gehtir zu bringen. In zahlrei-
chen AuBerungen legte er das Ethos dar, in dessen Rahmea er scin Werk ge-
stellt hat, und erdffnete damit gleichzeitig einen Verstiindniszugang.

Szczypiorskis politische Einstellung stiitzt sich auf folgende Voraus-
setzungen: ,[...] jede dogmatische Weltanschavung fithrt zur Vemichtung“ und
»Ich bin ein Gegner der direkten Demokratie*13, * ..., :

Den religiosen Standpunkt faBte er in priignanten Behauptungen zusam-
men: ,Ein Leben, eine Welt ohne personlichen Gott ist absurd, ist sinnlos.*1¢

Die Grundlage seiner schriftstellerischen Tiitigkeit sicht er in der Bnnl»-
rung: ,Ich schreibe nicht iiber die Vergangenheit. Der cinzige Stoff filr meine

$ Der Autor erhielt verschiedene Preise im deutschsprachigen Raum: den Ostesrei-
chischen Staatspreis fiir Europlische Literatur 1988, den Nelly-Sachs-Preis 1989, den
Katholischen Kunst- und Kulturpreis 1990. . L .
? Sein Werk umfaBt zahireiche Romane, Horspiele und publizistische Schriften.
10Z. B. Andrzej SZCZYPIORSKI, Notizen zum Stand der Dinge, Ziirich, Diogenes,
1990. .
1In der Anlage zu einem Brief vom 14.1.92 schreibt derAutor: ,,,Msza za miasto
Arras’ pisana byla w latach 1969-—70. Byla pomySlana jako wyraz protestu w o:Idm
wydarzesi politycznych i spolecznych roku 1969.“ Er begann im Untergrund zu
publizieren. Seit 1976 engagierte er sich in der Dissidentenbewegung. 1977 wurde e
als Verfasser eines Vorwortes zur deutschen Ausgabe Gesprdche mit dem Henker von
Kazimierz MOCZARSKI Gegenstand von Pressekampagnen und mit Berufsverbot bel:s‘.
(Vgl. A. Szczyriorski, Uber Kazimierz Moczarski, in: K. MOCZARSKI, Ge rd;:lem‘
dem Henker: Das Leben des SS-Gruppenfihrers und Generalleutnants el
-g/z" gen Stroop, aufgezeichnet im1 ;‘;gkog_%?e{ggfm ‘::II‘:M. @ibers. v. des
eber, Difsseldorf, Droste-Verlag y A ¢ O
unabhiingigen Kongresses der polnischen Kultur und wurde im Lager Jaworza mt::
niert. Zum gesellschaftspolitischen Engagement und der moralischen Autoritit
Autors vgl. Andrzej SZCZYPIORSKI, Ansprachen und Dokumente zur pd
am 3, Dezember 1989 in der Birgerhalle des Rathauses zu Dortmind, hrsg. von
lSvladt Dortmund, Dortmund 1989. Seine Ideologie 1iiBt sich besonders deutlich seinen
ofizen zum Stand der Dinge entnechmen.
12 Zirrich, Diogenes 19%8. Auf polnisch war der Roman unter dem Titel Poczgrek
e, 4.1.1989, 30
utsche Zeitung, 4.1. » 30.
14 Rheinischer Merkur/Christ und Welt, 25.5.1990, 23.
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ganze literarische Arbeit ist meine Erinnerung. Das ist die Kohlengmbe meiner
Literatur. Ich gehe nach ganz unten bis zur tiefsten Dunkelheit meiner Erinsie-
rung, und von dort nehme ich den literarischen Stoff ins BewuBtsein. Nattis
lich entsteht die Erinnerung aus der Vergangenheit. Ich muB sagen: ich be-
schreibe das Gediichtnis [...].“1 B

Zur Funktion seiner religitsen Einstellung fithrt er aus: ,,Und ich blaueh
te einen Glauben. Ich fiihlte mich ohne Glauben als ein Kriippel, ein verlelzter
Mensch.“16

Das ethische Problem des Schriftstellers sieht Szczypiorski in der Fragé-
stellung, ob die Weltliteratur wichtiger sei als ,,die authentische Triine eines
Kindes“17. Diese Frage 16st er zugunsten der Wirklichkeit: ,Ich will die Wirk:
lichkeit beschreiben. Und deshalb sage ich, daB die Wirklichkeit wichtiger ist
als die Literatur.“18 Bei der Beschreibung der Wirklichkeit schopft er aus dem
Reservoir der Erinnerung!? und bevorzugt als Thema ,das Schicksal des Men-
schen in totalitiren Systemen“20. Er betrachtet es als die Aufgabe des Schrift-
stellers, immer auf der Seite der Schwiicheren zu stehen, und sieht sich damiit
in Einklang mit einer tiberlieferten Haltung: ,.Es ist eine alte Tradition bei uns,
daB die Schriftsteller [...] die Beschiitzer des nationalen Gewissens sind.*21 - .

Diese Einstellung bildet nicht nur den Rahmen fiir Themen, Stoff und
Perspektive, sondern bestimmt auch wesentlich das Verhiltnis des Autors zam
Material der Sprache: ,.Das Wort ist ein Mittel der Information, ein Mittel filr
die Verstindigung zwischen den Menschen. Und wenn Sie mit den Worten .
spielen, verliert das Wort seine eigene Leidenschaft.“22

Weltanschauung und Literaturverstindnis konnen daher als Antwort anf
das begriffen werden, was Szczypiorski mit Erich Fromm als das Grunddla
lemma der Menschheit zwischen Haben und Sein bezeichnet.23

Da sein Interesse der Wirklichkeit gilt und er fiir sich als Schnftsteller
die Rolle des nationalen Gewissens iibernommen hat, ist es folgerichtig, daB
sein Roman Msza za miasto Arras als eine direkte Reaktion auf die Antisemi-
tismus-Kampagne in Polen mit ihrem Hohepunkt 1968 entstand. Szczypiorski
suchte damals nach einer Form, die Ereignisse so zu beschreiben, da8 sie
verstanden werden konnten, ohne die Zensur herauszufordern. ‘

15 * Der Spiegel, 41/1991, 281.

Rhezmscher Merkur/Christ und Welt, 25.5.1990, 23.
Stern, 36/1989, 31.8., 162.

Rhemzscher MerkurlChnst und Welt, 25.5.1990, 23.
19 vgl, Der Spiegel 49/1989, 4.12, 243.

20 Ibid. Auch sein neuer Roman Noc, dziert i noc, Poznari 1991 148t die Vorhebe
des Autors fiir dieses Thema erkennen. In deutscher Ubertragung von Klaus Staemm‘ﬂ
erscluen der Roman unter dem Titel Nacht, Tag und Nacht, Ziirich, Diogenes 1991

2L Rheinischer Merkur/Christ und Welt, 17.3.1989, 17.

Dte Tageszeitung, 9. 10.1989, 12,

2 Erich Fromm erhielt 1979 den Nelly-Sachs-Preis. In seiner Dankesrede 1989
anliiBlich der Entgegennahme des Preises bringt Szczypiorski die Verbundenheit mit
Fromm deutlich zum Ausdruck. Vgl. Andrzej SZCZYPIORSKI, 20f.
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In einer Wirtschaftsgeschichte Europas stieB er auf cine FuBnote zu Asras
und kam zu dem SchluB: ,Jetzt hatte ich [...] das Kleid, in das ich die Ereig-
nisse von 1968 hiillen konnte.“24 Diese Losung befand sich in Einklang mit
dem Geschichtsverstéindnis des Autors: ,,Wir sind im 20. Jahrhundert den
Menschen des 15. Jahrhunderts [...} sehr #hnlich. Meiner Meinung nach 1iuft
die Geschichte unabhiingig von unserem freien Willen.“25. - :

Die erwihnte FuBnote wurde von den Medien als Fundgrube historischen
Materials begriffen.26 SR

Zur Wahl des historischen Hintergrunds schreibt der Autor: ;, Doszedlem
do wniosku, Ze to wydarzenie stanowi¢ moze punkt wyjscia do fabularne;j opo-
wiesci o problemach Marca 68 w Polsce. Nie zamierzalem pisaé w 2adnym ra-
zie powieci historycznej.*?’ TR

Der Roman soll sich des historischen Hintergrunds bedienen, um spiitere,
ebenfalls historische Ereignisse zur Darstellung zu bringen. Es werden daher
die drei Ebenen des Textes und seiner beiden historischen Referenzwelten zu
betrachten sowie die Frage nach ihrer Integration zu stellen sein. " - 2
2. Die erzihlte Geschichte ‘ ' AT e

Die Handlung des Romans vollzieht sich gemi8 der Einleitung zum
historischen Hintergrund in der kausalen Aufeinanderfolge von Pest, Verfol-

24 Stern, 42/1988, 13.10, 148. Auf Anfragen vom 14. September 1990 und: vom
10. Dezember 1991 schrieb der Autor in der Antwort vom 14, Januar1992::,,W tym
czasie wpadia mi do rak ksigzka J6zefa KULISZERA, historyka rosyjskiego drugie] pol-
owy XIX wieku, pt. ,Gospodarcza historia Europy’* Die deutschsprachige A::gébe
triigs den Titel: J. KULISCHER, Allgémeine Wirtsc geschichte des Mztfeiakm der
Neuzeit, Bd. I und II, Mtinchen 1928/29. Es handelt sich dabei 'um eine ursprtinglich
in russischer Sprache verfaBte und aufgrund von Vorlesungen an‘dgt‘UmYmgﬂtdzan
Petersburg entstandene Abhandlung, die 1926 in 7. Auflage erschienen war. Die deut-
sche Ausgabe wurde zum Teil revidiert und bearbeitet, jedos h nur das erste Buch ub«
das frilhe Mittelalter vom Autor glinzlich neu geschrieben. Szczypiorski macht zu der
ihm zuglinglich gewesenen polnischsprachigen Ausgabe des Buches keine nitheren
Angaben, doch dlirften eventuelle Unterschiede tinerheblich sein. Seine AuBerungen
zu dieser Quelle zeigen den begrenzten Informationsumfang: ,W ksigdce tej przeczy-
talem kilka zdari o Vauderie d’Arras, o przesladowaniach Zydéw, procesach o u:g;one
herezje, oraz o roli, jakg odegrat wtedy Dawid, biskup utrechcki, mﬁw syn ﬂh?}a
ksigcia Burgundii.“ Anlage zum Brief vom 14.1.1992. Es muB sich dabei um sehr ku ;
ze und marginale Bemerkungen handeln, da weder die Thematik noch-die Un&erhpg:h
oder das Register der deutsch igen Ausgabe einen Hinweis darauf ggbenB.wo sic]
diese Informationen befinden kénnten. Das Buch enthilt jedoch allgemeine Beschrei ¢ wn-
bungen zu Lebens- und Wirtschaftsformen der Zeit, darunter auch zu Bauern:llil ; -
den und Pestwellen, um Produktionsweisen und ihre Anderungen verstindlich zu
machen. ; - . S ' .

% Suddeutsche Zeitung, 4.6.1989, 30. 1 : )

26 ygl. Frankfurter Aligemeine Zeitung/Magozin 487/1989.. 30.6., m :eemer
allgemeinen Kenntnis der historischen Epoche schreibt der Autor: ,,Moja gy tup:l)-a
ce opierala si¢ i do dzi$ opiera na kilku dzielach powszechnie dostgpnyci oot
mys$li wspomniana juz ksigzke Kuliszera, a takze dzieta Jana Hiutzing), o;’:zh e ;}_’
Polskich autor6w, po§wigconych wiekom $rednim, m. in. Konopczg“ ego,
skiego, Zywczyfiskiego i Geremka.“ Anlage zum Brief vom 14.1.199

Anlage zum Brief vom 14.1.1992,
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gung und Rehabilitation. Sie wird jedoch nicht in dieser Chronologie erzihit,
Die Einleitung legt Ort und Zeit des Romans als die Stadt Arras von 1458—
1461 fest. Die Perspektive auf das Geschehen bildet ein Ich-Erziihler. Es han-
delt sich dabei um einen jungen Mann, der vom Genter Hof nach Arras kam,
vom dort regicrenden Albert als Nachfolger herangezogen wird, Teil an der
Machtstruktur der Stadt hat und als Augenzeuge dem Rat von Briigge die Ge-
schichte der Stadt Arras erzithit.

Die Ruckschau auf die vergangenen Ereignisse gliedert sich in 22 jeweils
durch die Worte des Kreuzzeichens erdfnete, nicht durchnumerierte Abschnit-
te. Sie stellt einen stiindigen Wechsel zwischen Bericht und subjektivem Exrle-
ben des Erzithlers dar. Besonders auffillig ist die Diskrepanz zwischen dem,
was er fiir sich denkt und fiihlt, und dem, was er in der Offentlichkeit sagt und
wt. Der Bericht wirbt aufdringlich um Verstiindnis bei den Zuhdrern, was
durch den Wunsch des Erziihlers motiviert ist, in die Stadt Briigge aufgenom-
men zu werden. Der Erzihler zeigt sich durchdrungen von dem Gefiihl, etwas
Besonderes erlebt zu haben, als sei dies eine Auszeichnung.

Erziihltechnisch hiilt sich die Riickschau nicht an den zeitlichen Ablauf
des Geschehens, sondern greift vor, um erneut zuriickzuspringen oder an einem
friiheren Geschehen wieder anzukniipfen. Der Leser ist ausschlieBlich auf diese
Erziihlperspektive angewicesen.

Der Bericht beginnt ohne die Worte des Kreuzzeichens mit einem Vorab-
schnitt, welcher den Leser sofort mit dem Fluchtversuch des Erzihlers aus der
Stadt konfrontiert. Der folgende Abschnitt beschreibt diesen Fluchtversuch,
um dann in die Biographie des Erzithlers zurtickzugreifen. Diese bietet die Ge-
legenheit, die vom Erziihler Jean, dem die Herrschaft in Arras ausiibenden Va-
ter Albert und Bischof Dawid von Utrecht gebildete zentrale Personenkonstel-
lation dem Leser vorzustellen. Der folgende Abschnitt hat eine erste Kollision
zwischen Albert und Jean zum Gegenstand, wobei der Erziihler sich trotz sei-
nes inneren Widerstandes anpaBt. Im dritten Abschnitt beurteilt Bischof Da-
wid, der Gegenspieler Alberts, dessen auf Glauben, Offenbarung und Abwen-
dung vom Leben griindende Ideologie als liicherlich und ineffizient.

Der Erzihler 1Bt den eigentlichen Beginn der Handlung unmittelbar
folgen: Ein Pferd krepiert aus ungekliirten Griinden, der Verdacht fillt auf ei-
nen Juden, der von Albert verhtrt wird und sich daraufhin umbringt.

Der vierte Abschnitt fiihrt die Stadt mit ihrer Reue und dem Ruf nach In-
tervention von Bischof Dawid als Handlungssubjekt ein. Albert hilt an der
Souverdinitit der Stadt fest. Der von den Biirgern als Freund von Dawid um

Vermittlung gebetene Erziihler gibt Albert gegeniiber nach. '
Diese ersten vier Abschnitte fiihren die Konstellation der Handlungs-
subjekte und den Stand der Dinge vor.

) Im weiteren Verlauf (5. und 6. Abschnitt) greift der Erziihler auf Ereig-
nisse zurlick, die er als Ursache fiir den Stand der Dinge betrachtet, und
schildert die drei Jahre zurilckliegende Heimsuchung der Stadt, die sich als
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Klimakatastrophe, Pest, Hungersnot und Erschiitterung dos Glnubons sowohi
in die Ideologic von Albert als auch den Pragmatissmus. von David entwickelt
hatte. Das Ergebnis, ein villiger Zusammenbsuch der dag Lioben dor Menschen
regulierenden Strukturen und Gesetze, verarsachic. nach dem Verebbea der Ke-
tastrophe den heftigen Wunsch nach Liinterung von dem Awsschreitungen und
Exzessen. Im 7. Abschnitt stelit David dunch tatkriftige. Unterstiitzong und
strenge Worte das Vertrauen in sich wieder her. Der Forigang der Erzithiung
schildert die Restauration der Verhiiltnisse vog:der Post wnd kelwt zum Stand
der Handlung, dem Ruf nach Intecvention, suriick, um die. Verantwortung fir
den Tod des Juden zu delegicren. Der Erzilhler tritt als Werkzoug Alberts in
Erscheinung, der die Souveriinitiit der. Stadt aicht angetastos sehen will. Zur
Stirkung des Solidaritiitsgefithls setzt ein Demokratisicrungsproac8 durch die
Zulassung einfacher Biirger in den Rat der Stadtein. .. .

Der Erziihler berichtet von der Gleichschaltung: (8. Abschait), die sich
als Folge der Einbindung der Opposition in dic Regiorung verwirklicht und
sich geschlossen gegen den Juden richtet (9. Abschnitt), der doa Rat wm dis
Herausgabe des Leichnams des Selbstmorders bittet. Als cinzige Praktion ver-
weigern sich einige Adlige der Gleichschaltung: Als der Pogrom awebrichs,
bleiben als Opposition der Graf de Saxc und sein Vogtdbeig. -~ «. . ..

Die Ausbreitung der Pogromstimmung mittels Hysterie wnd Eimschiich-
tem“SWil‘dgeSChilda‘t(lo.Abschniu)- ar T A A

Lange Passagen werden der Befindlichkeit des Erzithlors withrend des Po-
groms gewidmet (11. Abschnitt), ein Dilemma zwischen besseser Einsicht und
tatsiichlicher Anpassung, die der Erzihler mit Loyalitie rechtfestigt. Isx An-
schluB daran sieht sich der Erziihler mit der Haltung von de mw
der eine Intervention von auBen, Distanzierung von der Ideologio, wad Eigoa-
verantwortlichkeit des Menschen verlangt. Der Erzithier begognet dicsar Ein-
stellung mit den Argumenten Alberts. Es gelingt Albert, dl° Stimmung gogea
die Juden und den Liiuterungswunsch der Biirger suf dic nicht gleichgeschalto-
ten Elemente unter den Bewohnemn der Stadt, d. h. zunkichet auf Herm de Se-
xe, liberzuleiten. Der Erzihler verstirkt dicse Stimmungsiage durok cince
sterieanfall. coHs e

Er beschreibt die Strategic (12. Abschnitt), nach der das Voik
scheinbar erst fiir die Verwirklichung dessen gewinnen muB; was Albert sclbet
in Gang gesetzthat.GrafdeSaxcwitdvahaMu.ldﬁnduinmvw
einen engagierten Verteidiger, der das Regime angreift and damis als miicheter
den vereinten Zomn des Volkes auf sich zicht. Vor mwwhsw
sein Motiv der Treue zu sich selbst M&tmqﬂw“‘mm
er das Bekenntnis einer nicht begangenea Schuld verweigert, Nm:
agiert darauf mit einer Reduktion scincr Boweggriade i cine Axpsssung
den nackten Lebenswillen. ) .

Der folgende Abschnitt ist scinen Befindlichkeiten uad Bl’:"‘l“
* wiihrend der Hinrichtung von de Saxe gewidmet uad beschreibt weitoro
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Entwicklung der einsetzenden Exckutionswelle, die schlieBlich auch den B«-
zithler selbst zu erfassen droht.

Es folgt der Zusammenbruch der Anpassung des Erziihlers und deuql
miBglickter Fluchtversuch zu Bischof Dawid (14. Abschnitt).

Der Bruch mit Albert, der bei dieser Gelegenheit seine ldeologie offen-
legt, wird daraufhin vollzogen (15. Abschnitt). Albert geht es in erster Linle
um dic Ersetzung der Wirklichkeit durch Namen, die den Dingen gegeben wer-
den, fiir deren Durchsetzungsfhigkeit es nicht auf die Wahrheit, sondem ledig-
lich auf die unbedingte Befriedigung des menschlichen Veriinderungstriebes
ankommt.

Im folgenden Abschnitt spielt der Erziihler vor seinen Zuhbrern die Ab-
surditiit dieses Wirklichkeitsersatzes durch und schildert scine Verhaftung und
das Warten auf den Tod.

Es schlieBt sich der Bericht {iber die Befreiung durch die Intervention
von Bischof Dawid und die Abrechnung mit einem vemriiterischen Diener an
(17. Abschnitt).

Der sterbende Albert vergibt dem Eszithler und den anderen die mangeln-
de Treue zur Stadt, was der Erzithler mit Geflihlen der Ablehnung und des Zor-
nes quittiert (18. Abschnitt).

Neben der Rehabilitation des Exekutierten und Gefangenen enthiilt der
weitere Handlungsverlauf die entscheidenden Worte Dawids: ,.Co si¢ stalo, nie
stalo sig, a co bylo, nie bylo.“28 Der Erzihler priisentiert cinen nachtriiglichen
Bericht vom Hergang der Intervention und beschreibt die Emichterung der
Menschen, die sich pidtzlich jeder filr sich mit ihrer Schuld alleingelassen se-
hen (19. Abschnitt).

Im folgenden Abschnitt analysiert der Erzithler die Emiichterung als um-
30 stiirkeres Schuldgefuhl, da in gutem Glauben gehandelt worden war. Die
MiBachtung dieser Tatsache durch dic Worte des Bischofs und die Milde des
StrafmaBes flihren zur Auscinandersetzung zwischen Dawid und dem Erzithler.
Die dabei sich entfaltende Position des Bischofs stellt den Menschen auf sich
selbst und bewirkt das Zerwilrfnis mit dem Erziihler, der das Drama nicht
emstgenommen sicht und die Sinnlosigkeit des Geschehenen sowie die Re-
duktion auf cin Leben ohne weiterfithrenden Sinn nicht akzepticren kann.

Dawid verspottet die Tragik, die der Erziihler empfindet, der darauthin
das Fest und wenig spiiter auch die Stadt verliit (21. Abschnitt).

Der letzte Abschnitt erklirt dicsen Weggang mit dem Wunsch, noch et-
was Glauben zu bewahren.

Im Roman stehen cinander zwei ideologische Positionen gegentiber:

Der auf sich allein gestellte Mensch, der keinen Sinn auBerhalb des Le-
bens sucht, wird vom Pragmatismus des Bischofs Dawid und der Selbsttrene

2'5.99. . Was geschehen it ist nicht geschehen, und was war, ist nicht gewesen!™
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des Grafen de Saxe vorgesielit. Beide Vertreter dicser Einstellung erweisen
sich als immun gegenliber der Idoologie.

Dic von Albert vertretene durchsetzungsfithige Position sicht den Sinn
filr den Menschen darin, zum Werkzeug cines Glaubens zu werden und dadurch
in stiindiger Bewegung zu bleiben.

Der Erzithler schwankt zwischen diesen beiden Weltanschauungen. In sei-
nen Reflexionen neigt er eher dem Freund Dawid zu, withrend seine Handlun-
gen den Stempel der von Albert durchgesetzien Ideologie tragen. Als sowohl
die Ercignisse selbst als auch das Bekenntnis von Albert die Substitution der
Wirklichkeit durch Liigen offenbar werden lassen, entwickelt der Erzihler ein
immer groBeres Versuindnis fiir im Glauben an eine gute Sache begangene bi-
sc Taten. Als am Zusammenbruch der Ideologie kein Zweifel mehr besteht,
bleibt dic naheliegende Ubernahme der Position von Dawid und de Saxe durch
den Erziihler aus. Stattdessen verliit er dic Stadt, um sich zumindest seine
Glaubensfithigkeit zv eshakien.

Handlung und Reflexionen des Romans lassen unschwer erkennen, da
die Mechanismen eines Totalitarismus geschildest werden.

Abgeschen von direkien Aussagen des Autors dazu enthilt der Roman
selbst gentigend Elemente, um ihn als Antwort auf don polaischen Totalita-
rismus identifizieren zu kinnen.

3. Der polnische Totalitarismus als Stoff des Romans

a) Judenverfolgung

NxhdunZWelmwmﬁthMMJn@nwfn
50.000 Personen geschiltzt. Diese Anzahl reduzieste sich 1956 um die Hillfte.
1968 verlicBen noch 20.000 Juden das Land, 30 daB cin Rest von 5.000 Juden
in Polen blieb.

Obwohl dieJudcnmchdunKriegeimkleimeppevmlltqn.m
sie Uberdurchschnittlich unter Inteliektuetien, Ktinstlem, in der Partei und der
Armee vertreten und um cinc volle Integration in Polen bemilht. .

DiePﬁhenz'derJndcnhdechmPlﬁIInmbiMdnGmnc.ih-
ge fir die Diskussion der sogenannten Judenfrage in politischen Stratcgicn.
Unmittelbar nach dem Kricg wurde dicse Frage von Regimegegnem aufgewor-
fen, deren Mmmmmmmvmmw
wicgend nicht polnisch zu sein. Dicselbe Frage wurde spiiter vom kommuni-
smm&mmmmmmummmw
ten namhaft zu machen und (iberdies dic Drahtzicher der nicht kommunisti-
sCheno Y . cﬁ »

W&hm:dm(":o;mnmmmw Ilberwogdiel!emﬂhungde.ske-
gimes, sich als keinesfalls projidisch, sondem rein polnisch zu priisonticren,
um ummewmmmwmﬂmw-m
genannte Judenfrage blich daher Mantvriermasse in ¢ o
kiimpfen, z. B. wiihrend des Stalinismus nach sowjetischem Vorbild als Kam-
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pagne gegen das Kosmopolitentum. Dies wirkte sich seit 1952 bis zu Stalins
Tod als antijiidische Praxis innerhalb der Partei aus. In der Zeit der Entstalini-
sierung und Neuorientierung der Partei wurde seit 1956 auf der Suche nach
Verantwortlichen die sogenannte Judenfrage besonders aktuell.

Auch die etwas liberalere Folgezeit verdriingte in der Personalpolitik die
Juden zunchmend aus den Fijhrungskadern. General Moczar wollte den in Par-
tei und Bevilkerung verbreiteten Antisemitismus zur Destabilisierung des Sy-
stems benutzen, um sich selbst an die Spitze zu bringen. Aktuelle Brisanz er-
reichte die Frage dann im Kampf gegen die Opposition, noch besonders ver-
stirkt durch den 6-Tagekrieg 1967. Die Kampagne wurde mit einer Rede Go-
mutkas vom 19.6.1967 erisffnet, die griines Licht fiir die Entfernung von Ju-
den aus den Parteikadern und die begleitende antisemitische Propaganda gab.
Die Ausbreitung der Studentenbewegung im Mirz 1968 veranlaBte die Aus-
weitung der Kampagne auf alle Bereiche des politischen und gesellschaftlichen
Lebens. Dies war einerseits Gomulkas Versuch, seine eigene Position inner-
halb der Partei zu erhalten, und andererseits eine Strategie, die Opposition
selbst zu zerschlagen, um Reaktionen von seiten der Sowjetunion auf die Er-
eignisse in Polen vorzubeugen.

Die Propagandakampagne begann am 11. Mzirz und setzte die Opposition
in enge Verbindung mit Inhabern von Parteilimtern, deren Entfernung er-
wiinscht war. Mit der Begriindung, gegen Polen und seine Interessen zu agie-
ren, wurden sie als Marionetten des Zionismus, US-Imperialismus und des
westdeutschen Revanchismus bezeichnet. Gegeniiber einer eingeschiichterten
Offentlichkeit konnte dann schlieBlich die Teilnahme Polens am Einmarsch in
die Tschechoslowakei miihelos durchgesetzt werden. Seit dieser Zeit war der
Antisemitismus als Komponente kommunistischer Propaganda fest etabliert.??

Viele Polen begriffen den Antisemitismus 1968 als innerparteiliche An-
gelegenheit, der keine Opposition entgegentrat, wie das dann 1981 der Fall
sein sollte.30

Die Geschichte der Kommunistischen Partei in Polen (Vereinigte Pol-
nische Arbeiterpartei) war gepriigt von dem Bemiihen, sich als polnische Partei
zu etablieren und soweit wie moglich gegentiber der Sowjetunion zu verselb-
stindigen. Man sah sich sowohl von der UdSSR als auch der Konkurrenz
durch das westliche System im BewuBisein der Bevolkerung unter Handlungs-
druck gesetzt. Die Partei versuchte, durch eine Verstirkung der politischen
Einheit und eine Vertiefung der Beziehungen zum Volk ihre Position auszu-
bauen. Die Legitimitiitsprobleme, innerparteiliche Machtkimpfe, Entstalinisie-
rung und das Entstchen einer Opposition bedingten als Ablenkungsmangver

% Dies wurde besonders deutlich wihrend der Streiks 1976 und bei der Einfiih-
rung des Kriegsrechts 1981.
. ®Vgl. zum Antisemitismus im kommunistischen Polen Lukasz HIRSZOWICZ, The Je-
wish Issue in Post-War Communist Politics, in: Ch. ABRAMSKY u. a. (ed.), The Jews in
Poland, Oxford 1986, 199—208.
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und L&sungsversuch die Suche nach Sﬁndenbﬁcken und unerwiinschten
Elementen.
b) Die Verarbeitung des Stoffes zur Fiktion :

Der Roman Eine Messe fiir die Stadt Arras zeigt den beschricbenen
Hintergrund in wesentlichen Bestandteilen seiner Fiktion: :

Der die Stadt beherrschende Vater Albert kam aus dem Siiden in die
Stadt und ist damit importiert.

Seine Ideologie lenkt die Auﬁnerksamkelt der Menschen vom Leben und
den wirtschaftlichen Schwierigkeiten der Stadt ab und stattdessen auf einen In-
halt, dem die Menschen dienen miissen. Dabei wu'd der Glaube auf Kosten des
Verstandes kultiviert,

Vater Albert versucht, den Wohlstand und Pragmatlsmus vertretenden
und von keiner Ideologie beschwerten Bischof Dawid aus der Stadt zu halten.

In Gestalt des Erziihlers zieht er sich privilegierten Nachwuchs heran, der
nicht mehr so denkt wie er, sich aber anpafit.

Die Pestkatastrophe zerstisrt alle Strukturen,

Albert gewinnt das nach der Pest verlorene Terrain durch Swnemng des
allseits verbreiteten Liuterungswillens zuriick, indem er als zentralen Wert dic
Stadt Arras und als Feindbild deren Bedrohung konstruiert. : '

Zur Gleichschaltung des Liuterungswillens benutzt Albert das Argument
von der Souveriinitit der Stadt, um den verlockenden Wohlstand von Bischof
Dawid als Konkurrenz auszubooten. Er verstirkt dic Gleichschaltung durch
eine Demokratisierungsbewegung (einfache Biirger erhalten einen Sitz im Rat),
um die Opposition ins System einzubinden. Dariiber hinaus w:rd die Stadt
von der AuBenwelt isoliert.

Die einsetzende Verfolgung verliuft nach einer bestimmten Relhenfolgc.
Ein nichtiger, irrationaler AnlaB geniigt, einen AuBenseiter, einen Juden, zum
Siindenbock zu machen. Er wird nachtréiglich zum Schuldigen der vergangenen
Katastrophe erklirt, wobei die Schuld automatisch anch auf die Gnlppe., derer
angehort, iibergeht. Der zu verteidigende oberste Wert, die Souverdinitiit der
Stadt, vereinigt alle Kriifte, was der Stabilisierung der bestehenden Herrschaft
dient, bis sich die aufgeheizte Stimmung gegen auffallende Elemente in den
eigenen Reihen zu richten beginnt. Immer weitere Kreise werden zu den bereits
verfolgten Gruppen in Bezichung gesetzt, woraufhin sich eine Atmosphéire des
Hasses und der Einschiichterung iiberall durchsetzt. : ] )

Zum SchluB der Fiktion stellt sich Alberts fromme Ideologic als ein be-
wuBt eingesetztes Liigensystem heraus, das den Zweck verfolgte, dic Men-
schen in Bewegung zu halten.

Derim Rim:n verarbeitete Stoff zeigt damit deutlich erkennbar folgende
Charakteristika des polnischen Totalitarismus: Die Stadt Arras in ihrem deli-
katen auBen- und innenpolitischen Gefiige stellt das Land der Polen dar. Pest
und Ausschweifung stehen fiir den Stalinismus mit sciner verheerenden Wir-
kung auf das menschliche Zusammenleben. Der darauf folgende Liute-
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rungswille, die Suche nach dem Schuldigen, der ZusammenschluB der Reihowy i
die hysterische Verfolgung von Siindenbocken dicnen der Wahrung; wii |
Souveriinitiit und bestehender Herrschaft und werden durch einen von der Walk |
abgewandten Glauben erméglicht. Mit diesem Mechanismus sind wesenitliche
Entwicklungen der polnischen Partei als Grundlage der Fiktion gesetzt. Ve
filthrbarkeit und Verhaltensweisen der Menschen, die sich dementsprechend
leiten lassen, die schlechte wirtschaftliche Situation, von der es abzulesiken
gilt, und die emiichternde Erkenntnis, daB der gute Glaube des Menschea mi-
braucht wurde, bedienen sich der vom Autor beobachteten Reaktionsweisen dew
in Polen der Partei gegeniiberstchenden Bevilkerung. Der Wohistand nnd
Pragmatismus von Bischof Dawid stehen fiir die westliche Alternative zont
polnischen Sozialismus.
c) Zur Technik Y
Der im Roman verarbeitete Stoff wird neu verschliisselt. Die Griinde
dafiir liegen auch in der Notwendigkeit einer Umgehung der Zensur. AuBerdem
ist als dsthetische Motivation anzunehmen, den Stoff der Gegenwart in cin
Spiel mit einem Stoff aus der Vergangenheit zu verwickeln und dieses die
Botschaft des Autors enthaltende Spiel darzustellen. i

. Rl

4. Die historische Vorlage der ,Vauderie'3! .

Zu den Ereignissen der Vauderie d' Arras verfiigt die Geschichtsschreis
bung iiber dic direkte und zuverlissige Quelle der Mémoires de J. du Clereq;

sur le Régne de Philippe le Bon duc de Bourgogne 32 ]
Fiir den historischen Hintergrund des Romans sind die Memoiren -¢ing
Informationsquelle ersten Ranges.33 - o

Wie im Roman werden in den Memoiren die Ereignisse durch die Per:
spektive eines Ich-Erzihlers und Augenzeugen entfaltet. Der Ich-Erziihler des
Romans unterscheidet sich vom Chronisten grundlegend durch seine existens
ticlle Beteiligung und stellt mit seinen reflexiven und analytischen Eigenschaf-

31 Das Wort ist firr die frafliche Zeit im Sinn von Hexerei bei G. CHASTELLAIN be-
legt. Vgl. Grand Larousse de la langue frangaise en sept volumes, Bd. 7 (Sus—Z), Pﬁ
1978, 6389 und 6652. .
52 Publié pour la premiere fois par le baron de Reiffenberg, Seconde Edition, Bra-
xelles 1835/36. Die Ausgabe enthilt 5 Biicher in 4 Béinden. Der Vauderie ist, allerdings
immer wieder von Kapiteln mit der Beschreibung anderer Ereignisse unumhen;
Buch IV, Kap. III—VII = Bd. 3, 10ff. gewidmet (im folgenden als Mémoires mit Band-
und Kapitel- oder Seitenangabe zitiert). Der Chronist (1420—1475?) verfugte als einer
der Riite Phillips des Guten tiber betrichtliches Hintergrundwissen, welches er in.einet
chmsnologlschen Stoffsammlung ohne Wertung und Analyse priisentiert. .

3 Eine Vermittlung tiber Ludwig TIECKs Hexensabbat wire z. B. auch moglich
gewesen, da Szczypiorski die deutschen Romantiker gut kennt. Doch sind die Unser:
schiede zwischen seinem Roman und Tiecks Novelle gravierend. Der in der Au:
von 1988 angefiigte Anhang aus den Memoiren du Clercqs (in dt. Ubersetzung) fal
aus zeitlichen Griinden als Quelle auBer Betracht. Vgl. Ludwig TIECK, Der Hm"‘m;
lsV&vtvte;;;, F;l;se. Anh,; Aus den Memoiren des Jacques du Clercq, hrsg. v. W. Minti
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ten einen aktuellen Typus und dessen Intentionen dar. Der Autor &uBerte sich
zum Ich-Erzéhler: ,Jean [...] ist die schrecklichste Person. Jean ist ein Portriit
des europdischen Intellektuellen im 20. Jahrhundert. So schmeichlerisch, so
verfilhrbar durch die Macht. Die Intellektuellen sind immer schwache Leute
[.-.]1:34 Die Erzihlperspektive des Romans wird durch den in der Verkleidung
eines Augenzeugen der Vergangenheit auftretenden polnischen Intellektuellen
aus dem 20. Jahrhundert. gebildet. Zwischen dem Chronisten und dem Ich-
Erzihler besteht eine globale Ahnlichkeit durch die Erzihlperspektive aus der
Peripherie des Machtzentrums (Albert, Phillip der Gute). .

Der Ort der Handlung ist das urspriinglich galloromanische Arras des 15.
Jahrhunderts, das zum frankophonen Teil des burgundischen Machtbereiches
gehorte. Der wirtschaftlichen Krise im Roman entspricht die Tatsache, da8 Ar-
ras seit dem Ende des 14. Jahrhunderts in seiner Bedeutung als Finanzstadt
durch die Konkurrenz der Stidte Briigge und Gent gesunken war. Seit 1435
war Arras als Zentrum der Textilmanufakturen durch konkurrierende Untemeh-
men in Bruxelles und Toumai in eine Depression geraten. .

Bis 1749 bestand Arras aus zwei mit selbstindigen Institutionen aus
gestatteten Stiidten: 1. der cité d’ Arras als Nachfolgerin der galloromanischen
Siedlung, deren oberste Instanz der Bischof war, der den Magistrat ernannte,
und die der Protektion des franzdsischen Konigs direkt unterstellt war; 2. der
ville d’ Arras, die eine seit 1180 durch konigliche Charta anerkannte kommu- -
nale Regierung mit einem Biirgermeisteramt hatte, wirtschaftlich der stiirkere
Teil und dem Konig indirekt iiber den Grafen von Artois, d. h. den Hem{g
von Burgund, unterstelit war. Dessen Gouverneur residierte in der ville. Die
Rite der oligarchischen Regicrung erhielten unter Burgund ihr Amt auf
Lebenszeit und {ibten immer mehr Regierungsfunktionen aus. Gerichtsverfah-
ren fielen ebenfalls in die Zustindigkeit des Rates. S

Die komplizierten Herrschaftsverhltnisse sind im Roman damit Wledef-
gegeben, daB Graf des Saxe Albert das Recht abspricht, in den Mgglegenhgl-
ten der Biirger zu entscheiden, und der Rat zusammen mit Albert ein Hybrid
zwischen cité und ville, d. h. geistlichem und weltlichem Gericht, vorzustellen
scheint. A . S
Die auBenpolitische Situation der Stadt, die durch die Smmm Zwi-
schen Herzégen und Stidten kompliziert war, ist im Roman auf die Ume:str:l-
lung der Stadt unter Dawid, den Bischof von Utrecht, mdu.zlen, der weder in
den Quellen noch in den Standarduntersuchungen zu Arras irgendeine Rolle in
der Stadt spielte35. Ein Anklang an das tatséichliche politisch.e'Spannungsfeld
der Vorlage kann im reservierten Empfang von Bischof Dawid, dem R"f nach
seiner Intervention, aber auch in der Zustimmung erblickt werden, auf _d_le Al-

34 1988, 13.10., 148. - .- .
35 ff';f."z’fsz./sg. LECESNE, Histoire d’Arras, Arras 1880, Nachdruck Marseille 1976,

Bd. 1; G. SINGER, La Vauderie d'Arras 1459—1491, Ann Arbor 1975.
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berts Bemiihung st58t, den Bischof aus den Angelegenheiten der Stadt heraus-
zuhalten.

Der Autor selbst bringt seiner Bischofsfigur groBe Sympathie entgegen,
wweil er ein echter Stinder ist. [...] er ist ein Kumpel Gottes.“36 Zu Bischof
Dawid, einem natiirlichen Sohn von Phillip dem Guten, schreibt das LThK:
»Er war ein Verwalter mit groBen Fihigkeiten, aber mit bedenklichen Mitteln.
Er verbesserte die Rechtssprechung [...]. Er war ein Mann mit weitem
Geistesblick, befreundet mit [...] Erasmus.“37 Fiir die Bekleidung der vom
Autor vorgeschenen Rolle war das historische Vorbild des Bischofs von Ut-
recht besser geeignet als der tatsichliche Bischof Jean Jouffroy. Dieser verdien-
te sich zur Zeit der Vauderie mit seinen Bemihungen um die Aufhebung der
Pragmatischen Sanktion den Kardinalshut und kehrte erst im November 1461
in sein Bistum zurtick, um zugunsten der Angeklagten eine Klirung der
Rechtsverhiiltnisse zu betreiben 38

Die Pest, die im Roman eine entscheidende Rolle spielt und 1458 der
Vauderie vorausgegangen sein soll, wird in den Quellen und Untersuchungen
zu Arras nicht erwihnt. In den Mémoires findet sich fiir 1457 nur der flir Arras
unspezifische Eintrag: ,En cest an cinquante sept on morut de 1I'impedimie an
plusieurs villes et vilaiges, trés fort, especiallement 2 Amien, 2 Compiegne, 2
Noyon, a Doudy et ailleurs."39

Der Zusammenhang zwischen Pogrom und Katastrophe ist allerdings ty-
pisch fiir das 14. Jahrhundert, z. B. in Frankreich wihrend des 100-jahrigen
Krieges.#0 Der Roman verwendet folgende Stereotypen der Pestepidemic der
Jahre 1348—1350 und der gleichzeitigen Pogromwelle, die sich von Siidfrank-
reich ausgehend iiber Europa ausbreitete: Dem Verdacht der Brunnenvergiftung
entspricht der Verdacht der Pferdevergiftung; die Aktion ist nicht ganz spon-
tan, sondern der Rat ist daran beteiligt (z. B. in Nimberg); die Juden werden
meistens ohne ProzeB iiberwiegend durch Verbrennen ermordet; sie fassen ihr
Schicksal als Martyrium auf oder wihlen den Freitod; der Pogrom erfolgt ge-
steuert von kierikaler Propaganda; er stiirkt die Autoritit der Obrigkeit; Pest-
epidemie und GeiBler vervollstindigen das Bild. Wiihrend im Roman die von
damaligen Zeitgenossen und auch Historikern angenommene kausale Rethen-
folge von Pest, GeiBler und Pogrom cingehalten wird, beobachtet GRAUS in
seiner Untersuchung eine andere zeitliche Abfolge als typisch fiir die Entwick-
lung der Ereignisse, nimlich erst der Pogrom und darauf folgend die GeiBler-
bewegung und Pestepidemie.4!

36 Stern, 42/1988, 13.10, 148.
180:7 Lexikon fiir Theologie und Kirche, Bd. 3, Freiburg 1986, Sonderausgabe, Sp.
38 Vgl. Mémoires, Bd. 3, Kap. XXXVIL
39 Mémaires, Bd. 2, 251.
41 Vel. zu diesem Thema F. GRAUS, Pest - Geifler — Judenmorde, Gottingen 1987.
Vgl. ibid., 213.
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Ein literarisches Vorbild der Pest als Symbol ist im Roman Die Pest
von Albert CAMUS gegeben, den Szczypiorski fiir den groBten Schriftsteller
des 20. Jahrhunderts hilt.42

Die Ausschweifungen und der Sittenverfall wiihrend der Pestepidemie
kdnnen verschiedenen historischen Vorbildern folgen, ganz allgemein auch
dem Sittenbild, das man sich vom 15. Jahrhundert machen kann, als vieles
moglich und die Atmosphtire ftir Hysterien glinstig war. Du Clercq erwiihnt in
seinen Mémoires, Buch IV, ausdriicklich das Problem des Sittenverfalls in
Arras.#3 Die Praktiken der Waldenser werden in den Mémoires durch die Be-
schreibung des Inquisitors wiedergegeben.44 Elemente wie Kannibalismus,
sexuelle Ausschweifung und Sodomie gehren zudem den Vorstellungen an,
die man sich im 15. Jahrhundert aufgrund von unter der Folter gemachten
Aussagen (iber die Hexenpraktiken machte. In Arras wurde die Hexerei zum
Hauptmerkmal der Waldenser, den in der Vauderie Verfolgten, gemacht.45 Die
Identifikation von Hexerei und Hiiresie fand 1484 ihre Sanktionierung in der
Bulle Summis desiderantes affectibus von Innozenz VIII., woraufhin 1487 der
Malleus maleficarum verfaBt wurde. Die Verbindung von Hexerei und Walden-
sern in Arras war daher tief im sozialen und religiosen Umfeld verankert,
wobei Aberglaube und Ausschweifungen eine groBe Rolle spielten.

Das Moment der , liblen Zauberei“, ein wesentlicher Bestandteil der Ver-
bindung von Waldensertum und Hexerei, ist im Fluch des Juden Celus, der
angeblich das Pferd des Tuchmachers krepieren 1:iBt, als Initialziindung fiir die
folgenden Ereignisse in den Roman eingegangen.

Das im Roman verarbeitete und den historischen Judenpogromen entspre-
chende Phiinomen des Massenwahns fehlt der historischen Vorlage der Vau-
derie ausdriicklich: ,,Indeed, for the most part the people of Arras became quite
skeptical after the initial emotional upsurge connected with the discovery of
the vaudois had subsided.“46

Obwohl die Adressaten der historischen Vauderie Waldenser und nicht
Juden waren, ist eine Verbindung zur Judenverfolgung iiber die Identifizierung

42 vgl. Die Tageszeitung, 9.10.1989, 12.
3\‘;&11' 3. Kap, IV, auch Kap. XIV, bes. 64
. ibid., IV, ai . , bes. 64. o

45 Vggl. Smolliskfp La Vauden’%Arras, 82. Seiner Untersuchung nach weist die Vau-
derie alle Elemente des Hexenglaubens im 15. Jahrhundert auf, obwohl sie in dxeseé
Form eine einzelne Episode geblieben ist, da die fiir Arras spezifische Verbm;;llung blgl
verlorenging und dem Zwischenfall alle Merkmale eines Mgsseqwahnes fehiten. alle
zunehmend als Héresie betrachtete und damit in die Zustiindigkeit der Inquisition fal-
lende Hexerei war in Arras mit den Waldensern identifiziert worden. Arras stellt daheé
eine wichtige Station flir die Entwicklung des Hexenwahns dar, da sie Waldenser un
damit Héretiker mit Hexen gleichsetzte, erstmals belegt seit 1451. Vgl. SINGER, op. cit.,
74. Die Waldenser waren {iberwiegend Angehtrige unterer Volksschichten unddpﬂeg-
ten groBe Geheimhaltung. Die fast einzigen Informatlc_msqugllen tiber dle_ V_Val enser,
die im 15. Jahrhundert verstiirkt verfolgt wurden, sind die Berichte der Inquisitoren. Die
Bezs,échnung Vauderie ist spezifisch fiir die Ereignisse in Arras.

Ibid., 71.
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der Waldenser mit Hexerei in Arras nicht ohne Grundlage: ,,On some occasions
the secret assemblies of the witches were referred to as synagogues, demon-
strating how activity concerning heretics could also evoke some possibly anti-
Semitic sentiments.“47

Die historisch komplizierte Rechtslage der Juden und Judeneigner, wel-
che die Stidte, die die Pogrome durchfithrten, in der Regel nicht waren, findet
im Roman Eine Messe fiir die Stadt Arras in der lapidaren Feststellung von
Albert ihren Ausdruck: ,,Zyda sadzi¢ moze kazdy.48

Die in der Einleitung des Romans ausdriicklich zur historischen Vorlage
erhobene Vauderie von Arras wird nur bruchstiickhaft verwendet. Einerseits
werden Elemente ausgelassen oder stark vereinfacht, andererseits wesentliche
Elemente anderer nicht genannter Vorlagen hinzugefiigt. Damit wird ein Rah-
men aus Bestandteilen des 14. und 15. Jahrhunderts gebildet, ohne daB die hi-
storische Zusammensetzung und zeitliche Aufeinanderfolge dieser Bestandieile
erhalten bliebe.

Ablauf und Entwicklung der Verfolgung im Roman unterscheiden sich in
allen wesentlichen Punkten von der Vauderie, in der weder Pest noch Mas-
senwahn noch Judenverfolgung eine Rolle spielten. Auch ihrem historischen
Verlauf wird praktisch keine Rechnung getragen, da die Vauderie im Roman

i Wochen dauert und mit der Ankunft von Bischof Dawid expeditiv beendet
wird. ' ‘ '

Die historische Vauderie begann mit der Riickkehr des Inquisitors Pierre
le Breusart vom Dominikanerkapitel 1459 zu Langres in Burgund und dauerte
nicht, wie in der Einleitung behauptet, drei Wochen, sondern iiber ein Jahr.
Wiihrend des Dominikanerkapitels war dort der aus Artois gebiirtige Domini-
kanereremit Robinet de Vaux als Waldenser verbrannt worden und hatte unter
der Folter Deniselle, ,.femme de folle vie“49, als Waldenserin denunziert. Ent-
schlossen, die Waldenserei in Arras auszurotten, lieB der Inquisitor die Frau
verhaften, die unter der Folter u. a. Jean Lavite, das mutmaBliche Haupt einer
der sociétés joyeuses mit dem Spitznamen I’ Abbé de peu sens als weiteren
Waldenser angab. Aufgrund von unter der Folter gemachten Aussagen kamen
die Prozesse in Gang, die am 1.11.1459 in Arras eroffnet wurden. Der Chro-
nist zihlt alle Opfer namentlich auf. Insgesamt wurden 14 Personen hingerich-
tet. Die treibenden Krifte der Verfolgung waren zunichst die Inquisition, die
Vikare des Bischofs, der Weihbischof, der Dechant des Domkapitels u. a. Der

47 Ibid., 53.

. 4? 18. ,,Einen Juden kann jeder richten. Einen Eindruck dieser sich im Laufe der
Zeit immer mehr komplizierenden Rechtsverhiltnisse vermag z. B. folgende Untersu-
chung zu vermitteln: A. MAIMON, Der Judenvertreibungsversuch Albrechts II. von
Mainz und sein Miferfolg (1515/1516), in: A. HAVERKAMPF (Hrsg.), Zur Geschichte

der Juden im Deutschland des spéten Mittelal . Neuzeit, Stuttgart
1981, 205—-220. pdten Mittelalters und der frithen Neuzeit

4 Mémoires, Bd. 3, 10.
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Rat der ville blieb unbeteiligt, ebenso wie die sehr schnell skeptisch geworde-
ne Einwohnerschaft von Arras. ,

Fir die Fortsetzung der Verfolgung setzten sich der Meister Jacques du
Bois, Dechant von Notre Dame d’Arras, und der Suffraganbischof Jehan ein
und holten sich gegen die widerspenstig werdenden Vikare, vor denen die
peinlichen Verhore durchgefiihrt wurden, Unterstiitzung beim Grafen von
Estampes, dem Generalkapitiin des Herzogs in der Picardie, Dieser wies unter
Drohungen die Vikare dazu an, mit den Prozessen fortzufahren und sie abzu-
kiirzen. Die Involvierung von Adligen, die anfingen, sich mit Appellen zu
wehren, brachten die ProzeBwelle nach langen Bemiihungen schlieBlich zum
Stehen.

So vielfiltig, wie die Versuche waren, in Form von Appellen an den
Herzog, den Papst und den Bischof von Amiens den Prozessen Einhalt zu
gebieten, so kompliziert und langwierig gestaltete sich auch die endgiiltige
Beilegung der Angelegenheit. Das Appellationsverfahren an das Parlament in
Paris nahm eine Dauer von 30 Jahren in Anspruch und wurde zu ¢iner Art
Barometer der Beziehungen zwischen Burgund und Frankreich. Ein giinstiger
AbschluB kam schlieBlich zustande, als Charles VIIL, der Konig von Frank-
reich, die Unterstiitzung von Arras brauchte. Die verhiingten Strafen waren
materiell, und die ausgesprochenen Verbannungen aus Frankreich wurden we-
gen einer Formalitit nicht rechtskriftig. Zudem waren fast alle Betroffenen
bereits verstorben.

Es gibt allerdings eine Reihe von Einzelheiten im Roman, die im Sinn
der historischen Vorlage dargestellt werden und einzelne Vorkommnisse be-
treffen. ‘ ' '

Wiihrend der Vauderie wagte man es nicht, Arras zu verlassen, aus
Angst, als Waldenser verdichtigt zu werden.50 Im Roman ist der Foltertod als
Strafe fiir eine Flucht ans der Stadt gesetzt. o

Ein Sohn von Herzog Philipp kam in Begleitung eines natiirlichen Soh-
nes des Herzogs 1460 nach Arras, um Steuern einzutreiben.5! Dawid verlangt
im Roman von Albert Steuern, um die Infrastruktur der Stadt z verbessern.

Der Bischof von Amiens lie8 als Waldenser Verhaftete frei, da er den An-
schuldigungen keinen Glauben schenkte. Dem entspricht im Roman Bischof
Dawids Immunitit gegeniiber Alberts Ideologie.

Der Verhaftete Jehan le Febvre hiingte sich im Kerker auf. Im Roman tut
das der Jude Celus.

Deniselle wurde vorgeworfen, ihr cigenes Kind zu Zauberzwecken getiitet
zu haben. Im Roman wird die Frau, die ihr Kind aus Hunger aufa8, ohne Ab-
solution hingerichtet. L.

Wihrend der Vauderie fiel ein unpopuléirer Holzhindler der Volk.SJusnz
zum Opfer, der einzige belegte Fall, in dem die Bevolkerung tatsichlich als

50vgl. ibid., Kap. IX.
Sl vgl, ibid., Kap. XIV.
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Akteur einer Hysterie auftrat.52 Dieses Verfahren ist im Roman fiir den Unter-
gang des Herm de Vielle verantwortlich.

Sieur de Beauffort wird von Jacques du Bois kniefillig um ein Schuld-
gestindnis gebeten und gibt nach.53 Im Roman bittet der Erzihler Graf de
Saxe um ein Schuldgestiindnis, allerdings ohne Erfolg.

Der Biirger und Schéffe Meister Anthoine Sacquespée und Sieur de
Beauffort weigerten sich zu flichen, da sie sich als unschuldig betrachteten.54
Im Roman fiihrt Graf de Saxe dieses Argument gegen eine Flucht an,

Pierre du Carieulx bestach den Gerichtsdiener mit 5 Sous, ihn auf dem
Scheiterhaufen schnell zu toten.55 Im Roman tut dies Graf de Saxe mit einem
Dukaten.

Wer es unternahm, einen Beschuldigten zu verteidigen, wurde selbst der
Waldenserei angeklagt. Im Roman wird der Verteidiger des Grafen de Saxe
zum niichsten Opfer.

Der aus Arras abwesende Bischof befreite seinen fritheren Diener Huguet
Amery, und ein Gerichtsdiener des Parlaments befreite im Januar 1461 de
Beauffort mit Waffengewalt. Dawid befreit im Roman durch seinen Einzug
den Erzihler Jean, seinen Gefihrten und Freund aus Genter Zeiten.

Huguet Amery brachte in Anwesenheit des Bischofs schlimmste An-
schuldigungen gegen die Vikare vor, ohne dafiir bestraft zu werden. 56 Der Er-
zéhler Jean widerspricht Bischof Dawid heftig, ebenfalls ohne Bestrafung.

Der Hauptbetreiber der Prozesse, Jacques du Bois, erkrankte an Wahn-
sinn, wurde schlieBlich bettligrig, lag sich wund und starb im Februar
1461.57 Albert stirbt im Roman nach Dawids Einzug an Wassersucht.

1461 verlieBen Mathieu Paille und Gilles Flamengs, zwei Betreiber der
Prozesse, die Stadt.5® Bischof Dawid verbannt im Roman den Rat aus der
Stadt.

Die Rehabilitation wurde 1491 mit cinem Volksfest begangen. Ohne die
Zwischenzeit von 30 Jahren findet die Angelegenheit im Roman ebenfalls mit
einem Fest ihren AbschluB.

Die genannten Ubereinstimmungen des Romans mit der historischen
Vorlage betreffen Details, die durch cine allgemeine Sittenkenntnis der Epoche
erkliirbar sein konnen. Die Abweichungen von der gewihlten historischen
Vorlage betreffen allerdings wesentliche Tatsachen. Von daher iiberrascht es,
daB der Autor die Vauderie ausdriicklich als Vorlage des Romans etabliert hat,
anstatt einen Hintergrund z. B. aus dem Jahrhundert davor zu wihlen, das Epi-
demie, Massenhysterie und Judenverfolgung als Komplex und an zahlreichen

52 Vel ibid, 78.
Vgl ibid., Kap.IV.
Vgl ibid., 97.
Vgl ibid., 72.
Vgl ibid., 190.
Vgl ibid., 128.
Vgl ibid., 191.
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Orten anzubieten hiitte. Die Rolle eines solchen Hintergrunds im Textspiel hiit-
te nicht zu Lasten der historischen Wahrheit zurechtgestutzt werden miissen,
um in das Spiel zu passen. Die direkte und unverhiillte Abweichung von der
historischen Vorlage im Text charakterisiert die sthetische Motivation fiir die
Wahl des historischen Hintergrunds als nicht iiberzeugend realisiert.

5. Schiufibemerkungen :

Beschaffenheit und Qualitiit der zur Bildung der Fiktion gewihlten Tech-
nik, einer Kombination von vereinfachten historischen Versatzstiicken, zeigen
deutlich, daB es dem Autor iiberwiegend auf seine Wahrnehmung des polni-
schen Totalitarismus als Stoff ankam, den er jedoch nicht direkt darstellen
wollte:

,Juz w roku 1968 rozpoczalem prace nad powiescia, ktérej fabuta zwig-
zana byla §ciSle i bezposrednio z wydarzeniami politycznymi Marca 68. Napi-
salem okolo 40 stron — i doszedlem do przekonania, Ze utwdr ten nie jest
dobry, nie zadowala moich aspiracji. Byl to tekst zbyt doslowny, publi-
cystyczny, jednowymiarowy.*59

Neben der Notwendigkeit, die Zensur nicht herauszufordern, sollte der
gewiihlte Hintergrund ein Textspiel ermoglichen. Die direkten Abweichungen
von ihm anstelle seiner dynamischen Integration mindern die Vollwertigkeit
als Spielpartner und stehen einem isthetisch iiberzeugenden Spielablauf im
Weg. .

* Wihrend der Gang der Ereignisse den polnischen Totalitarismus und se'i-
ne Wirkung auf den einzelnen Menschen zeigen soll, verwendet der Autor die
Personenkonstellation als Mittel, seine Ideologie gegeniiber konkurriex:enden
Einstellungen darzulegen. Die Verteilung der Standpunkte auf dic‘ Figuren
nimmt er dabei nicht entsprechend ihrer im Roman dargesteliten Qualitiit _vor.

Trotz der zur Darstellung gebrachten katastrophalen Erfahrungen mit der
Ideologie werden Glaube und Erinnerung an das Gewesene zur zentralen Bot-
schaft und entsprechen den Dominanten der Ideologie des Autors.50 Zu Geg-
nern dieser Werte werden im Roman mit Farias de Saxe und Bischof. Dawid
starke und iiberzeugende Figuren, denen dic Sympathie des Autors nicht nur
durch ihre Gestaltung im Roman deutlich gilt. Mit dem Satz ,,Was geschehen
ist, ist nicht geschehen [...]“ wird Dawid zum Zerstorer der .Ennnemn.g und
zum MiBachter des guten Glaubens der Menschen, was fiir die Ideologie des
Autors ein Kapitalvergehen gegen die Grundlagen der Kultur da:swllt. Er kom-
mentiert diesen Satz: ,,Wir horen das hier in Polen schon seit vierzig Jahren

(...]. Die Partei sagt immer so [...].«61

59 Anlage zum Brief vom 14.1.1992.

60V ol, weiter oben.
61 ngtleinischer Merkur/Christ und Welt, 11/1989, 17.3.,17.
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Triiger des zentralen Anliegens der Bewahrung von Glauben und I;::nncl;
rung wird mit dem Erzihler Jean, die schwichste und kollaborationsberel

Personlichkeit der Figurenkonstellation im Roman. . o .
Mit dieser Verteilung erweckt der Autor den Eindruck, mit scinem lite-

rarischen Einsatz fiir die Bewahrung der Glaubensfihigkeit des Menschen trotz
MiBbrauches die Ursache fiir die im Roman dargestellten Ereignissc auch wei-
ter erhalten zu wollen.

Dariiber hinaus ist diese Verteilung der ideologischen Positionen auf die
Figuren durchaus geeignet, dem Leser vor Augen zu fithren, daB starke und
menschlich iberzeugende Personlichkeiten und das Anliegen des Autors, die
Erhaltung der Glaubensfihigkeit, einander ausschlieBen. Seine Botschaft wen-
det sich pragmatisch an die Menschen, die eine Stiitze durch den Glauben an
ctwas brauchen und gleichzeitig anfillig fiir einen MiBbrauch ihres guten Glau-
bens sind.

Damit schlieBt der Autor den Kreis der erzihlten Geschichte und GberliBt
d.as Schicksal des Lebens potentiell weiterhin einer Elite, die sich der mensch-
lichen Glaubensfihigkeit zu bedienen weiB. Als einzigen Sch i
emcuten MiBbrauch des guten Glaubens gibt die Bots gh ft d U ger .Clm
wahrung der Erinnerung mit auf den Weg. onchall des Autors dic Be-

Sowohl zwischen dem Roman und seinem ausdriicklich ctablicrten histo-
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